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ORIGINAL: English
DATE: September 17, 1980

INTERNATIONAL UNION FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS
GENEVA

COUNCIL

Fourteenth Ordinary Session
Geneva, October 15 to 17, 1980

ACTIVITIES RESULTING FROM THE 1978 DIPLOMATIC CONFERENCE

Report by the Secretary-General

1. At its thirteenth orainary session, hela in Octoper 1879, the Council was
informed, in aocument C/XIII/ll, on the state of activities resulting from the
1978 Diplomatic Conference.

2. In the perioa since the preparation of aocument C/XIII/1l1:

(a) the Revisea Text of the Convention has been signed by representatives
of the Governments of Ireland (on Septemper 27, 1979), of Japen (on October 17,
1979) ana of Canada (on October 31, 1979), oringing the total number of
signatory States at the close of the perioc cf signature (on October 31, 1979)
to 16;

(b) the Secretary-General has sent to the Foreign Ministers of all member
States ana of &all other States that were represented et the Diplomatic
Conference copies, certified by him, of the Revised Text of the Convention as
aaoptea on October 23, 1978, and as signeo at the clcse of the period of
signature on October 31, 1979;

(c) the provisional summary minutes of the- sixteen meetings c¢f the
Plenary, which will form part c¢i the Recoras of the Diplomatic Conference
, B Rt X .
(Actes ge 1z Conférence aipiomatigue), have been preparec by the Office of the
Union 1in the English languege, ana have Creen translaeatec intc the French anc
German languzges;

{(a) in accoraance with Rule 44 of the Rules of Proceaure of the
Diplomatic Conference (aocument DC/16), the apove-menticnec provisional summary
minutes have been circulatea--&£ Annsx 1 to cocuments DC/PCD’Z, C/PCD/5 ana
DC,/PCD/4 respectively--to a:l speakers at tne Conference, for zpproval of the
minutes of th ons
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(f) an unofficial translation of the text of the Convention of December
2, 1961, the Aaditional Act of November 10, 1972, ana the Revised Text of
October 23, 1978, has been prepared in the Russian language, and a brochure
containing that unofficial translation has been given a wide circulation (UPOV
publication 293 (R)):

(9) the 1980 edition of the UPOV General Information Brochure has been
published in the English language (UPOV publication 408(E)) and contains a
chapter entitled "Differences Between the 1961/1972 Text and the Revised Text
(1978) of the Convention."

3. The compilation of the English version of the Records of the Diplomatic
Conference is proceeding and it is hoped that arrangements for publication can
be maae towards the end of 1980. French and German versions of that
publication will also be prepared.

4. French, German and Spanish versions of the above-mentioned General
Information Brochure are in the process of pbeing printed.
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